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tacs do Rei, a saber, dez varbdes com
elle, viéraa Gedalias, filho de Ahicam,
a Mizpa: e comérao ali pdo junta-
meunte em Mizpa, .

2 E levantou-se Ismael, filho de Ne-
thanias, com os dez vardes, que erdo
com elle, e ferirdo a Gedalias, filho de
Ahicam, filho e Saphan, a a espada;
assim natou ac que puzéra o Rei de
Buabylonia sobre a terra.

3 Tambem ferio Ismael s todos os
Judeos, que havia com elle, a suler
ecom Gedalias em Mizpa, como tam-
bem aos Chaldeos, varbes de guerm,
que se achardo ali.

4 Succedeo pois no dia seguints, de-
pois que matira a Gedaliag, e ningunem
o soubesas ;

5 Que vierdo vardes de Sichem, de
Silo, e de Samaria, a saber oitenta va-
roes, teado 8 barba rapada, e os ves-
tidos rasgudos, e sendo sarjados: e em
suas mios estavio offertas de manja-
res @ encenso, para levarem a a casa
de Jenovau,

6 L sahiv Ismael, filho de Nethanias,
lhes ao encontro desde Mizpa, indo
chorando: e succedeo que, encontran-
do a clles, lhea disse, vinde a Gedali-
s, lilho de Ahicam.

7 Succedeo porem, que, entrando el
les até o meio da cidade, degolou os
Iemael, filho de Nethanias, £ os langou
nc mew de hum pogo, elle, e o8 va-
Thes que estavio com elle.

8 Mas dez varoes achario-se entre
elles, que dissério a Ismael, nao noa
males a nos; porque temos thesourcs
escondidos no campo, de trigo, e ce-
vada, e azeite, e mel: e 08 deixoy, e
nio 0s matou entre seus irmios.

9 E o pogo em que langou Ismael to-
dos os corpos mortos dos vardes, que
ferio 4 ilharga de Gedalias, 0 mesmo
he, que fizéra o Rei Asa, por causa de
Baesa, Rei de larael: a este encheo
Iemael, filho de Nethanjas, com os
traspaseados.

10 E Ismael levou em cativeiro to-
de o residuo do povo, que estava em
Mizpa; ¢ saber an fithas do Rei,ea
todo o povo, os residuos em Mizpa, que
Nebuzaradan, Capitao dos da guarda
encommendara a Gedalias, ﬁFho de
Abicem : assim que Jsmael, filho Je
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Nethanias os lovou em cativeiro,
partic-ze, para passar se aos filhos de
Ammon.

11 Quvindo peis Johanan, filho de
Careah, e todos 08 Principes dos exer.
citos, que havia com elle, \odo o mal,
que fizera Ismael, filho do Nethanias:

12 Tomardo a todos 08 varées, € fo-
r4o-sa & pelejar com lsmael, fitho de
Nethanias: ¢ 0 achatio as muitaa
ag'uaE que estavdo em Gibeon.

13 E aconteceo tjue, vendo todo o
povo, gue estava com [smael, a Joha-
nan, filho de Careah, e a 1odos Prio-
cipes doa exercitos, que vinhdo com
elly, alegrardo-se.

14 E todo o povo que Ismael levam
em caliveiro de biizpa, virario as cos-
tas @ torngrao-se, ¢ se passacao a Jo-
banan, filho de Careah.

15 Porem lsmael, fitho de Nethani-

escapou com oito vardes de diante
da face de Johapan: e [oi-se acs filboa
de Ammon.

16 Entao tomou Johanan, filho de
Careah, & todos os Principee dos exer-
citos, que havia com elle, a todo o res-
to do povo, que tomara a trazer de
Ismael, filbo de Nethanias, desde Miz-

depois de haver ferido a Gedalias,
filho de Ahicam : ¢ saber aos homens
valentes de guerra, ¢ 4s roulheres, &
aos meninos, e aos euauchos, que tor-
Dara a trazer de Gibeon.

17 E fordo, e fizério assento em Ge-
rath-Chimham, gue esti perio de
Bethlehem, para se partirem d’ali, a
entrarem em to;

18 Por causa des Chzldeos, porque
temifio por causa delles: porquanto
[smael, filhe de Nethanias, ferira a
Godaiias, filho de Ahicam, ao qual o
Rei de Babylonia puzéra sobre a terms.

CAPITULO XLII.

ENTAO chegario se todos os Prin-
cipes dos exerciles, e Johanan,
filho de Careah, 8 Jezanias, filho de
Hosaias, e todo o povo, desd’o menot
até o maior.

2 E dissérao a Jeremias o Prophets,
caja agora nosse eupplicagie peranle
tua face, @ roga por nos a JEHovaH
teu Deos, a saber, por todo este realo;
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e ficamos de resto kuns poucos
de muitos, como teus olhos nos vém:

3 Para que JrHovaH ten Deos noa
ensine o caminho, em que havemoe
de andar, e a cousa que havemos de
fazer.

4 E diese-Thes Jeremias o Propheta,
bem o ouvi; eisc’_ua orarei a JEHOVAH
vosso Decs conforme a voasas pala-
vras: e serd que toda & palavra que
Jenovan vos tesponder, deaunciar-
vos-hei, nac vos encubrirei palavra

ruma.

5 Entio elles dissérdo a Jeremias,
seja JeHovaH enire noe testemunha
da verdade e fieldade, se nio fizermos
conforme a toda a palavra, com que
Jxrovan teu Deos te enviar a nos.

6 Ora e2ja bem, on mal, a a voz de
JEHOVAH noseo Deos, an qual nbe te
enviamos, obedecerémos: para que
bem nos ¥i, obedecendo a & voz de
JEHovaK nosso Deoce.

7 E foi a cabo de dez dias, que veio

vra de JeHovAM & Joremias,

8 Entio chamoy a Johanan, filho de
Careals, @ a todos os Principes dos
exercitos, que havia corn elle: e a to.
do o povo desd’o menor sté o maior.

% E disse-lhes, assim diz Jeuoviu,
Deos de Israel : a0 qual me enviastes,
para langar vossa supplicagio perante
sua face.

10 Se boamente ficardes nests terra,
entio edificar-vos-hei e nic ves der-
rocarei; o plantar-vos-hei, e nio vos
arrancarei : porque estou arrependido
do mal que vos tenho feito.

11 Nao temais a face do Rei de Ba-
bylonia, cuja face vos temeis: nao o
temais, diz JEHOvAR; porque com
vosco hei de eer, para vos salvar, e
para fazer vos escapar Jde sua Ao,

12 E usarei com voeco do misericor-
dia, para que se apiade de vosoutros,
& vos torme a vosaa terra.

13 Porem se vos disserdes, ndo fica-
remos nesta terrs, nio obedecendo &
& voz de Jenovan vosao Deos;

14 Dizendo, nao, antes iremos a 2
terra de Egypto, em a qual nao veré-
mos guerra, nem ouvirémos soido da
trombeta, nem teremos fome de pao,
@ ali ficarémos.

15 Agosa pois portanto ouvi palavra
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de Jxmovam, b reliquias de Juda: As-
sim diz JeHovaih dos exercitos, Deos
de Israel, se vosoutros totalmente pu- "
zerdes vossoa rostos, para ira Egypto,
e irdes para peregrinar ali;

16 Sera que a espada que vos teme-
is, ali vos prendera em terra de Egyp-
to: e & fome de que vds estais an-
siados, ali se vos pegard em Egyplo, e
ali morrereis.

17 Assim serfo todos os homens, que
zérlo seus rostos, para se irem a
yplo, pera peregrinarem la; mor-

rerfio & espada, 4 fome, e da pesta: e
dellea nao havera quem reate e escape
do mal, que eu hei de trezer sobre
elies.

18 Porque assim diz Jenovid dos
axercilos, Deos de lsrael, como se
derrarnon minha ira e minha indi
¢4o sobre os moradores de Jernsalemn,
assim se derramari minha indigna-

4o sobre vosoutros, entrando-vos em

Lgypto, e servireis de maldigdo e de
espanto, e de execra¢io, e de oppro-
brio, e nfio vereis mais a este lugar,

19 Ja fallou Jenovad sobre vosou-
tros, 0 reliquias de Juda, néo entreia
em Egypto: certamente eabei, que
testifiquei contra voa hoje.

20 Porque enganasies vossas almas,
pois vo8 enviastes-me a Jedovan vos-
8o Deos, dizendo, ora por nos a JEuo-
viH nosso Deos: e conforme a tude
quanto disser Jrmovau nosso Deos,
asgim nolo faze saber, & o faremos.

21 E ja volo fiz saber hoje: porem
nio déstes ouvidos i voz de JEuovim
vosso Deos, nem a tude © com que me

enviou & voe.

22 Pelo que agora de oerto sabei,
que & espaja, b fome, & da peste mor-
reraiz no mesme lugar, aonde desejas-
tes entrar, para peregrinardes alj,

CAPITULO XLIII.

E SUCCEDEO que, acabando Jere-
mias de fallar a tedo o povo to-
das as palavms de Jenovan scu Deos
delles, com que o enviara a elles Jx-
HOVAH sen s delles, a saber todas
estas palavras:

2 Entao disse Azariss, filho de Ho-
saiss, @ Johanan, filho de Careah,



